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532 277-01

180°

SW5 
MD=13 Nm

Loctite 243

Loctite 243

T50
MD=35 Nm

SW5 
MD=21 Nm

SW5 
MD=13 Nm

3 842 502 684
3 842 532 235
3 842 538 684
3 842 538 686
3 842 543 401
3 842 543 403

Lieferumfang
Scope of delivery
Fourniture
Fornitura
Volumen del suministro
Lote de fornecimento

max. 10.000 Schwenkungen
max. 10.000 oscillations
10.000 pivotements au maximum
10.000 oscillazioni al massimo
max. 10.000 virajes
máx. de 10.000 oscilações

3 842 532 277/2011-05
Replaces: 2007-04
DE+EN+FR+IT+ES+PT

Montageanleitung • Assembly instructions • Instructions de montage 
Istruzioni per il montaggio • Instrucciones de montaje • Instruções de montagem

Gelenk 40x40, 45x45
Joint 40x40, 45x45
Articulation 40x40, 45x45
Snodo 40x40, 45x45
Articulación 40x40, 45x45
Articulação 40x40, 45x45
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40x40: 3 842 516 847
45x45: 3 842 538 607

40x40: 3 842 516 847
45x45: 3 842 538 607

Loctite 243

180°

T50
MD=35 Nm

SW5 
MD=13 Nm

SW5 
MD=21 Nm

SW5 
MD=13 Nm

532 277-02

3 842 532 364
3 842 538 685
3 842 538 687
3 842 543 402
3 842 543 404

Lieferumfang
Scope of delivery
Fourniture
Fornitura
Volumen del suministro
Lote de fornecimento

max. 10.000 Schwenkungen
max. 10.000 oscillations
10.000 pivotements au maximum
10.000 oscillazioni al massimo
max. 10.000 virajes
máx. de 10.000 oscilações
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Technische Änderungen vorbehalten
Subject to technical modifi cations
Sous réserve de modifi cations techniques
Soggetto a modifi che tecniche
Modifi caciones técnicas reservadas
Reservado o direito de modifi cações técnicas
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